To be compleled on the senders own responsibility
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1 Sunder fuame, address, country) o <z |INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adrasse, pays} E
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i i i bR R This carrlage ks subfect notvdthstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B-V. & CO. KG any clatse to thecontary, lothe clause contralre, a fa convention relative
Conventlon on the Copkact forthe aucontract de transpert international de
Uerman n-Haﬂ%nn-l.leyer-St r.1, 74199 Ite matkanal Curriage of gouds by road emarchandisk par routs (CVR)
ntergruppenbac (ewsy
I .
'ié 2 Cons!gnee {name, address, country) 16 Carrler [n2me, address, country}
E Destinatalra [nom, adresse, pays) Transparteurs [nom, adresse, pays)
o
2 MCA . WABERER'S
E 2T Grevaux les Guides
! | F-59600 MAUBEUGE %0y
3 2o z
-';‘ 3 Place of delvery of tha goods {place, courtry} j 17 Succassive canlers [name, adiress, couliey) o
. Ueu prévu pour I3 livrakon de 1a marchandisa Transporteuers successlfs (n m,@dmsse.%e)‘ .’.s‘o
53 dor £
2 & Place / Lieu
32 Maubeuge
5 = T
] Country / Pays .
i3 Frankreich
4 Place of recalptof the goods Wlagna PFT S.p A
Lieu et date de I8 prise an charge da lamachandise Vg dal Ciclamini 4 70026
Modugno
Place f Uets
Modugno (BARI)
o Date/ Date 18 Carrier's reservations and chservations
% 07 -09-2023 Réserves et ohservations des transporteurs
g 5  Attathed dotuments
] Cocuments annexés
H Warenbegleitschein-Nxz.: 298275
7
é 6 Marks and numberss 7 Number of gackages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem?
% Marques et neméros Nombre des colis Maode d’'emballage hature du ls marchandise Ko, Statlstique Poids brut ke Caatuge m*
= T :
'g Dal.N/ANV. Reference  |Cust./int Part . Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
2n T r
3¢ 7302007 P255251001 | 320109336R 12 PC 14  Rack Renault DCT 300 10.214.400
3 g 2510000415-008 7.694.400
o+
£¥ 7303008 | P255251001 | 320100727R 72 PC 9  [Rack Renault DCT 300 6.558,200
EE 2510002422-003 4.939,200
B, 7303009 | P255251001 | 320100727R 1 PC 1 [ack Renauit DCT 300 248,600
n 2510002422-003 68,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Cusrency Conslgnee
hemvpil  [humdna d'uptiquatto Numndrt YN Group d'emballage B payer par Uexpediteur Mennale Les clestinatain
o ho9 * T neight/Prix de transport
B Reduction/Réductions
E 13 Sender's instructlons (Customs and other formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalkes douaniéres et aulres} Surcharges/Suppléments
(neldental expenses/Frals
"{ﬁ Accessaires

- Container No: Varlous/Divers  +

Seal No: Total to pay
[Tolal o payer
14 Beimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventiohs patticuliéres
Free / Franko .
Not free / hon Franco lgree carrier
21 Printed on 24 Goodsreceived Date
Etable s MOdugl‘IO (BARI) I Réception des marchandkes  Date
22 23 onfie —_
In karma a par eonta del mittenta WBWEGS
A MAGINY o
mw'r Cicle iy’frﬁp, of Lhe $pder Signalure and stam he o £:) Signature and stamp of 1he consignes
anumwcm teis Slgnature et timbre Ye transporjeur S, Gy, Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informaticn tn dete'miae the 13N emoval wuh‘botder ceassings ‘.ég sy v
From To km ender / Expediteur des palett Pajett recelver / Destinatalre des palettes
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ox
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The framed rubirics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The frarred rubrics with bold Bines must be completed

21 +22 bylekghtcarrlers

including

To be carpleted on Lhe senders own responsibifity

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expediteuer {nom, adeasse, pays)

ntergruppe

Uermann-Haﬂ gla_tleyer-Str. 1, 74199

{emny

This carriage ks subject notwithstanding
any clause ta thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurtmis, nonobstart toute

tlause contralre, a la convention relative

au contract de transport internaticnal de
marchantise par rowte ([CVIR}

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre fnorm, adresse, pays)

MCA
ZI Grevaux les Guides
F«59600 MAUBEUGE

16 Carrer [name, address, country}
Teansporiears (nom, acresse, pays)

WABERER'S

3 Place of delivery of the geods (place, country)
Uleu prévu pour 1 livraison de Ja marchandise

Place { 1eu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipl of Lthe goads Magna PT S.pA.
Llew et date de [a prise en chatge de lamachandise Via del Cictamint 4 70026
Maodugno

Plate f Ueu

Modugno (BARI)

47 Successive canlers [name, address, country)
Transporteusrs successlfs (nom, adresse, pays)

Date f Sate

07.09.2023

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 298275

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteuss

6 Marks and aurmibers 7 Number of packages B Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volumem?

Marguey vt nizméros Nombre das volis Muode d’emballage histure de 1t inarchandise N3, StutIsLieue Puids brut, ki Cabage m*
Del N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7302011 P255251001 | 320100727R 16 PC 2  [RackRenault DCT 300 1.457,600
2510002422-003 1.097,600
Total Boxes: Total Wt.Kg/Met Wt.K6
g6 [18,479,800/13,799,800
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvuil  |huméro d'optiquatle Numsre UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnais Le destinatuirs
ho9 Fralght/Prix du Lranspoil
Reduction/Réductions
13 Senders Iastructions [Custams and other formallties) Subtotal/sollde
Instruction de I'expeditever {formalites douanidres et autres) |5urcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
, Accessalrey
Container No: varlous/Dlvers  +
8eal No: Total to pay
|Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions patticuliéres
Free / Franko | «
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Data
Etabliea MOd ugno (BAH[) 07-09-2023 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In nomo o par conts del mitente WBWe69
%mg’fmyr the s¥nder Signature ang stemp of Le carrlur Slgnature and stamp of Lhe consignes
Bt sader expéd]teuar Slgnature at timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
[Z5 Information to dete’ming the tanif "emaval With Dorder erossings
Fom To km Palett sendar f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number Na exchzage aadrnge  |Type humbsr No exchange Tarhange
|smo-na|m Wa
Aox poll et x palie
Sirpple patlet mpia palet
28 CAcrierscontrattor
- R contlmation f date / signature Driver contirmation f date fsignature
27 GIT, Characteslslic Loud cavucily in KG
Car
Tealler
Used ten Nr [COnaticnal [Jeitaieml [Jec [Ceenr
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7303007
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CODE VENDEUR: 00265661 VOTRE CONTACT:  D#Oronzo, Giuseppe DEPARTLE:  07.09.2023
18 TELEPHONE: +30/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  14.09.2023
DESIGNATION-ARTICLE © 7 U JQuaNTITE TYPE DE COLIS NUMDUC | QTE | N°DE =
PAYS D'ORIGINE D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE |  DUC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE
N° COMMANDE DATE DE PERP
320109336R 14 6 L

£

=3

R

B

-
53
%

TRk

0 40

POIDS BRUT TOTAL: 10.214 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 14

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBW669
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

P255251001

e
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i

25
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[T Truck’- P255251001 |

(&

Details KG/ML
im m 3Im 4m 5m 6m Tm 8m Im 10m Hm 12m 1im 14m 15m 16m 17m 18m
2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 2145 215 0 0 0 0 0 ] 0 0 0
Loading Details

At | MAGNAPTBVET { 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0090016200 | GO24G1 | 320100727R | EH BVA ASS DW5
‘a2 | MAGNAPTBVET | oD25566103 MAUBEUGE MAUBEU | DOS0016200 | GO24G1 | 320100727R | EH BVA ASS DWS
B1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0080016200 | G024G1 | 320100727R | EHEVA ASS DWE
B2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEY | 0080018200 | G024G1 | 320100727R | EHBVA ASS DWs
C1 | MAGNAPTBVET | Q02656658103 WMAUBEUGE MAUBED | 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EH BVA ASS DWS
€2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0090016200 | GD24G1 | 320100727R | EH BVA ASS DWS
Di | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0090016200 | G0OZ4G1 | 320100727R | EH BVA ASS DW5

1] UCM | MFM=1353 GERB-1335 | 724
UCM | MFM—1353 GEREB-1335 | 724
1| UCM | MFM--1353 GERB-1335 | 724
UCM | MFNM—1353 GERB-1335 | 724
111 | UCM | MFM--1353 GERB~1335 | 724
1| UCM | MFM—1353 GERB~1335 | 724
1| UCM { MFM—1353 GERB—1335 | 724
+ | UCM | MFM=-t363 GERB-~1335 | 724
1

-]~
-

-
-

D2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0030016200 | G0O24G41 | 320100727R | EHBVA ASS DWS 1
E1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0090016200 | G024G1 | 320100727R | EH BVAASS DWS 1 UcM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
E2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBELF | 0090016200 | G024G1 | 3207109336R | BM BVA ASS DWS 1] 1] UCM | MEM—1353 GERBE-1335 | 724
F1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | Q020016200 | GO24G1 | 320109336R | BMEVA ASS DWS 11| UCM | MFM~—1353 GERB-~1335 | 724
1]1}UCM | MEM-—~1353 GERB=1335 | 724
G1{ MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0090016200 | G024G1 | 320109336R | BMBVA ASS DWS 111 UCM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
G2 } MAGNAPTBVET | 0025586103 MAUBEUGE MAUBEU | 0090016200 | G024G1 | 320109336R | BMBVA ASS DW5 14§1]UCM | MFM~1353 GERB-~1330 | 724
H1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0030016200 | G024G1 | 320109336R | BMBVA ASS DW5 1]1]uUc™ | MFM—1353 GERB-1335 | 724
H2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 003({HMG200 | G024G1 | 320109336R | BMBVA ASS DWE 1] 1{uUcM | MFM—1363 GERB~1335 | 724
11 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 00S0016200 | GO24G1 | 320109336R | BMBVAASS DWS 1] 1] VCM | MFM-1353 GERB-~1335 | 724
12 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0080016200 | G024G1 | 320109336R | BM BVA ASS DWS 1] 1] UCM{ MFM—1353 GERB--1335 { 724
J1 | MAGNAPTBVET | 0025565103 MAUBEUGE MAUBEW | 0090016200 | G024G1 | 32010933GR | BM BVA ASS DWS 111} UCM | MFM~—1353 GERB-1335 { 724
J2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU { 0080016200 | G024G1 | 320109336R | BM BVA ASS DWS 1| 1| UCM | MFM~—1353 GERB~1335 | 724|
K1 | MAGNA PTB VET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0080016200 | GD24G1 | 320109336R | BM BVA ASS DW5 1]1]UCM | MFM=--1353 GERB-~-1335 | 724

K2 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEL | 0080016200 | G024G1 | 320709326R | BMBVA ASS DW5
L1 | MAGNAPTBVET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0080016200 | G024G1 | 320109336R | BM BVA ASS DWE
L2 | MAGNAPTBYVET | 0025666103 MAUBEUGE MAUBEU | 0080016200 | GD24G1 | 320108336R | BM BVA ASS DW5

1] 1| ucM | MFM—1353 GERB-1335 | 724
111 UCM | MFM—1353 GERB~1335 | 724
111 UCM | MFM—1353 GERB~1335 | 724
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F2 | MAGNA PT BV ET | 0025566103 MAUBEUGE MAUBEU | 0080016200 | G024G1 | 320109335R | BMBVAASSDWS | 8
8
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